MOE BIPODS - MOE SLING STUD BIPOD FDE

The MOE Bipod is the latest and lightest bipod in the Magpul Bipod line. At
8oz, it weighs almost 40% less than some of their existing bipods, while still
providing a dependable, stable platform to shoot from. Designed to mount to
the popular Uncle Mike's Sling Swivel Stud, Magpul utilized the latest
technology in injection molding to offer a bipod with a significant reduction in
weight that retains the functionality, strength, and value found in our other
bipods. Attaching and detaching the MOE bipod is quick and easy with its
rapid-attach sling stud mounting system. The self-locating, stainless-steel
clasps ensure perfect alignment when mounting, and the large ergonomic
thumbwheel allows for a strong grip and easy tightening. The non-marring,
over-molded saddle was made to fit securely across a range of forend sizes,
providing ideal load distribution without leaving a mark on your rifle. Adding
an optional low-profile sling stud on the rear of the mount retains the ability to
mount a sling to the forend of the rifle. With its low stack height of 1.73” when
folded, the MOE Bipod is a streamlined package that stays out of the way until
needed. The legs stow neatly forward and deploy without buttons or levers,
snapping down and locking into position. The legs extend from 7 to 10 inches
and slide and lock securely with the push of a button on seven Y-inch spaced,
locking detents. Additionally, its staggered soft rubber feet hold fast on a
variety of shooting surfaces. They're easily removed with a roll pin punch
should users choose to change feet, and legs accept most Atlas-pattern bipod
replaceable feet. Made in the USA. Incredibly strong, injection-molded polymer
legs Designed for streamlined storage until deployment 8oz weight and
extremely low stack height of 1.73" folded Easily attached and detached with
large center knob Optional Uncle Mike’s sling stud can be added to bipod rear
for sling mounting Legs adjust in ¥2-inch increments from approximately 7 to
10 inches Easily deployed without buttons or levers and the legs lock in the
down position Removeable non-slip rubber feet that include a hole pattern
compatible with common aftermarket feet

Attributes

e Name: MOE SLING STUD BIPOD FDE
¢ Manufacturer: MAGPUL

¢ Product no.: 430100048

e Mfr. No.: MAG1174-FDE

¢ Delivery weight: 0.336kg

¢ Shipping height: 76mm

¢ Shipping width: 102mm

¢ Shipping length: 241mm

e UPC: 840815137900

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur das MOE BIPODS MAGPUL
MOE SLING STUD BIPOD FDE

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf des MOE BIPODS MAGPUL MOE SLING STUD BIPOD FDE. Dieses Produkt
wurde entwickelt, um lhnen eine stabile und zuverlassige Plattform flr das SchieRen zu bieten. Bitte lesen Sie
diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv nutzen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass das Produkt vor der Verwendung in einwandfreiem Zustand ist.
Verwenden Sie das Bipod nur fur den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Bipod von Kindern und unbefugten Personen fern.

Uberpriifen Sie regelmaRig auf Abnutzungserscheinungen oder Beschadigungen.

Bei Anzeichen von Beschadigung oder Fehlfunktion verwenden Sie das Produkt nicht weiter.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

Achten Sie darauf, dass das Bipod auf einer stabilen und ebenen Flache montiert ist.

Vermeiden Sie UbermaRigen Druck auf die Beine des Bipods, um Briiche oder Verformungen zu
verhindern.

Verwenden Sie nur die empfohlenen austauschbaren FiiRe im AtlasMuster.

Stellen Sie sicher, dass die Beine des Bipods sicher eingerastet sind, bevor Sie das Gewehr darauf
ablegen.

Verwenden Sie das Bipod nicht bei extremen Wetterbedingungen, die die Funktionalitat beeintrachtigen
kénnten.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

. Montage des Bipods:

o Befestigen Sie das Bipod am Sling Swivel Stud von Uncle Mike's.
o Achten Sie darauf, dass die selbstzentrierenden Klammern richtig ausgerichtet sind.
o Drehen Sie das groe ergonomische Daumenrad fest, um das Bipod sicher zu montieren.

Einstellen der Beinlangen:

o Klappen Sie die Beine nach unten, bis sie einrasten.
o Drlicken Sie den Knopf, um die Beine in ¥2ZollSchritten von 7 bis 10 Zoll auszuziehen.
o Uberpriifen Sie, ob die Beine sicher eingerastet sind.

Verwendung des Bipods:

o Stellen Sie sicher, dass das Gewehr sicher auf dem Bipod liegt.
o Achten Sie darauf, dass die FURe des Bipods festen Halt auf der SchieRoberflache haben.
o Bei Bedarf kénnen Sie die FiRe des Bipods mit einem Rollstift entfernen und austauschen.

Zusammenklappen des Bipods:

o Klappen Sie die Beine nach oben, bis sie in der geschlossenen Position einrasten.
o Lagern Sie das Bipod an einem trockenen Ort, um eine Beschadigung zu vermeiden.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Produkt gemaR den ortlichen Vorschriften flr Kunststoffabfalle.
¢ Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Bipods umweltgerecht entsorgt werden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr weitere Fragen oder Unterstltzung zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den
Handler, bei dem Sie das Produkt erworben haben. Achten Sie darauf, alle relevanten Informationen Gber das
Produkt bereitzustellen, um eine schnelle und effiziente Unterstiitzung zu gewahrleisten.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitshinweise dazu dienen, lIhre Sicherheit und die Sicherheit anderer zu
gewahrleisten. Verwenden Sie das MOE BIPODS MAGPUL MOE SLING STUD BIPOD FDE verantwortungsbewusst
und sicher.



MOE Bipod Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the MOE Bipod, a reliable and lightweight accessory designed to enhance your shooting
experience. This safety instruction guide provides essential information to ensure the safe use and maintenance
of your bipod in compliance with the EU General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines

¢ Always ensure that the bipod is securely attached to your firearm before use.

Regularly inspect the bipod for any signs of wear or damage, especially before each use.
Keep the bipod and its components out of reach of children and vulnerable individuals.
Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment.

Always follow the firearm manufacturer's instructions when using the bipod.

Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Ensure that the bipod legs are fully extended and locked in place before shooting.

¢ Do not exceed the recommended weight limit of the bipod.

¢ Avoid using the bipod on unstable or uneven surfaces to prevent tipping.

¢ When adjusting the legs, do so carefully to avoid pinching fingers or hands.

Do not modify or alter the bipod in any way that could compromise its safety or functionality.

If you notice any unusual sounds or movements during use, stop immediately and inspect the bipod.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o Locate the Uncle Mike's Sling Swivel Stud on your firearm.

o Align the bipod's mounting system with the sling swivel stud.

o Firmly attach the bipod by rotating the large center knob clockwise until secure.
o Ensure that the bipod is aligned properly and that it is stable before proceeding.

2. Usage:

[¢]

To deploy the bipod legs, simply pull them downwards until they snap into position.

Adjust the leg length by pressing the button on the locking detents and sliding the legs to the
desired height (from 7 to 10 inches).

Ensure that the legs are securely locked in place before taking your shot.

After use, fold the legs back into the stowed position for streamlined storage.

o

[¢]

o

Disposal Instructions
 Dispose of the bipod and its components in accordance with local regulations.

¢ Do not dispose of the bipod in general waste; consider recycling options where available.
¢ Remove any nonrecyclable components and dispose of them separately.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the MOE Bipod, please refer to the manufacturer's website or contact
customer support for assistance. Always ensure that you have the product information and any relevant details



ready when seeking support.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your MOE Bipod.
Thank you for your attention to these important guidelines.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
Bipode MOE BIPODS MAGPUL MOE SLING STUD
BIPOD FDE

Introduccion

Gracias por elegir el bipode MOE BIPODS MAGPUL MOE SLING STUD BIPOD FDE. Este producto ha sido disefiado
para ofrecer estabilidad y funcionalidad en el disparo, mientras se mantiene ligero y facil de usar. Para
garantizar tu seguridad y la de otros, asi como para maximizar el rendimiento del bipode, por favor, lee
atentamente esta gufa de instrucciones de seguridad.

Directrices Generales de Seguridad

* Aseglrate de que el bipode esté instalado correctamente antes de usarlo.

¢ Inspecciona el bipode antes de cada uso para detectar cualquier dafio o desgaste.

Utiliza el bipode Unicamente para los fines previstos.

Mantén el bipode fuera del alcance de los nifios y de personas no capacitadas.

Si notas algun funcionamiento inusual, deja de usar el bipode inmediatamente y consulta a un
profesional.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Uso en Superficies Estables: Aseglrate de que el bipode esté colocado sobre una superficie firme y
estable antes de disparar.

¢ Ajuste de Altura: Ajusta las patas del bipode a la altura adecuada antes de asegurar tu rifle. Las patas
se extienden de 7 a 10 pulgadas en incrementos de %2 pulgada.

¢ Bloqueo de Patas: Asegurate de que las patas estén bloqueadas en su posicién antes de utilizar el
bipode.

¢ Uso de Pies de Goma: Utiliza los pies de goma no deslizantes para mejorar la estabilidad. Si es
necesario, reemplaza los pies utilizando un punzén de pasador.

¢ Mantenimiento Regular: Limpia el bipode regularmente para evitar la acumulacion de suciedad que
pueda afectar su funcionamiento.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion del Bipode:

o Alinea el bipode con el soporte de sling de tu rifle.
o Utiliza los ganchos de acero inoxidable autolocalizables para asegurar una alineacién perfecta.
o Presiona la gran rueda de pulgar ergonédmica para fijar el bipode en su lugar.

2. Ajuste de las Patas:

o Para extender las patas, presiona el botén de bloqueo y desliza la pata hasta la altura deseada.
o Libera el botén de blogueo para asegurar la pata en su lugar.
o Repite el proceso para la otra pata.

3. Despliegue y Almacenamiento:

o Para desplegar, simplemente empuja las patas hacia abajo hasta que se bloqueen en su posicién.
o Para almacenar, pliega las patas hacia adelante hasta que queden alineadas con el bipode.



Instrucciones de Desecho

e Cuando ya no necesites el bipode, aseglrate de desecharlo de manera responsable.
¢ Consulta las normativas locales sobre la eliminacién de productos de plastico y metal.
 Si el bipode presenta algln dafio, considera llevarlo a un centro de reciclaje especializado.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Si tienes preguntas o inquietudes sobre el bipode MOE BIPODS MAGPUL MOE SLING STUD BIPOD FDE, consulta a
un profesional o a un distribuidor autorizado. AsegUlrate de tener a mano el nimero de modelo y cualquier otra
informacidn relevante al comunicarte.

Por favor, mantén esta guia a mano y consultala cada vez que utilices el bipode. Tu seguridad es lo mas
importante.



Guide de Sécurité pour le Bipied MOE Magpul

Introduction

Félicitations pour I'acquisition de votre bipied MOE Magpul. Ce guide de sécurité a été concu pour vous fournir
des instructions claires et des conseils de sécurité afin d'assurer une utilisation optimale de votre produit.
Veuillez lire attentivement ce document avant d'utiliser le bipied.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

Assuretoi que le bipied est installé correctement avant de |'utiliser.

Vérifie régulierement I'état du bipied pour détecter d'éventuels dommages ou usures.
Ne dépasse pas la capacité de poids recommandée lors de I'utilisation du bipied.

Ne laisse pas le bipied a la portée des enfants ou des personnes non qualifiées.
Utilise le bipied uniquement pour les activités pour lesquelles il a été congu.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Installation sécurisée : Assuretoi que le bipied est solidement fixé au gardemain de ton fusil avant de
tirer.

Vérification de I'alignement : Les attaches en acier inoxydable doivent étre correctement alignées
pour garantir la stabilité.

Systeme de déploiement : Ne force pas le déploiement des jambes. Utilise la molette ergonomique
pour un déploiement en douceur.

Conditions de tir : Evite d'utiliser le bipied sur des surfaces instables ou glissantes.

Changement de pieds : Si tu souhaites changer les pieds en caoutchouc, assuretoi d'utiliser des pieds
compatibles et de suivre les instructions fournies.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1.

2.

3.

4.

Installation du Bipied :

o Vérifie que le fusil est déchargé avant d'installer le bipied.
o Fixe le bipied au gardemain en utilisant le systeme de montage a attache rapide.
o Assuretoi que les attaches en acier inoxydable sont bien alignées.

Déploiement des Jambes :

o Pour déployer les jambes, appuie sur le bouton de déploiement et fais glisser les jambes jusqu'a la
longueur désirée (7 a 10 pouces).
o Les jambes se verrouillent automatiquement en position abaissée.

Utilisation :

o Place le bipied sur une surface stable.
o Ajuste la hauteur si nécessaire et assuretoi que le bipied est bien en contact avec le sol.
o Utilise le bipied pour stabiliser ton tir.

Rangement :

o Une fois I'utilisation terminée, replie les jambes du bipied en les poussant vers I'avant.
o Range le bipied dans un endroit sec et sdr.



Instructions de Mise au Rebut

¢ Ne jette pas le bipied dans des ordures ménageéres ordinaires.
o Vérifie les réglementations locales concernant le recyclage des plastiques et des métaux.
¢ Sile bipied est endommagé et ne peut plus étre utilisé, contacte un centre de recyclage approprié.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité ou 'utilisation de ton bipied MOE Magpul, n'hésite
pas a contacter le service client de Magpul ou a consulter leur site Web pour des informations supplémentaires.

Merci d'avoir choisi le bipied MOE Magpul. En suivant ces instructions de sécurité, tu pourras profiter pleinement
de ton produit tout en assurant ta sécurité et celle des autres.



MOE Bipods Magpul Guida alla Sicurezza per il
Consumatore

Introduzione

Grazie per aver scelto il MOE Bipod di Magpul. Questo prodotto € progettato per offrire una piattaforma stabile e
leggera per il tiro. E importante seguire le linee guida di sicurezza per garantire un uso sicuro e responsabile.
Questa guida fornisce informazioni utili sulla sicurezza, sull'installazione e sull'uso del bipiede.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Leggere attentamente tutte le istruzioni e le informazioni di sicurezza fornite con il prodotto.
Controllare il prodotto per eventuali danni o difetti prima dell'uso.

Non utilizzare il bipiede se presenta segni di usura o danni.

Tenere il bipiede lontano dalla portata dei bambini e delle persone vulnerabili.

Segnalare eventuali prodotti difettosi o pericolosi alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

e Assicurarsi che il MOE Bipod sia montato correttamente e in modo sicuro sul fucile prima dell'uso.
Non superare |'altezza massima di estensione delle gambe (10 pollici) durante I'uso.

Non utilizzare il bipiede su superfici instabili o scivolose.

Non forzare il bipiede oltre il suo limite di funzionamento.

Utilizzare solo accessori e componenti raccomandati da Magpul.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

Installazione del Bipiede

Assicurarsi che il fucile sia scarico e in sicurezza prima di procedere con l'installazione.
Posizionare il MOE Bipod sul popolare Sling Swivel Stud di Uncle Mike's.

Utilizzare la grande manopola centrale per fissare il bipiede saldamente al fucile.
Verificare che il bipiede sia correttamente allineato e bloccato in posizione.

PN

Uso del Bipiede

¢ Per estendere le gambe del bipiede:
1. Premere il pulsante di rilascio e allungare le gambe fino alla lunghezza desiderata (tra 7 e 10
pollici).
2. Assicurarsi che le gambe siano bloccate in posizione.
¢ Per ripiegare le gambe:
1. Spingere le gambe verso l'alto fino a quando non si ripiegano in avanti.
2. Assicurarsi che le gambe siano completamente ripiegate per una conservazione snella.

Istruzioni per lo Smaltimento
¢ Non gettare il prodotto nell'indifferenziato. Seguire le normative locali per lo smaltimento dei prodotti in

plastica e metallo.
¢ Contattare il centro di raccolta locale per informazioni sullo smaltimento corretto del bipiede.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori informazioni o domande riguardanti il prodotto, si prega di contattare il supporto clienti Magpul.



Assicurarsi di avere il numero di modello e la data di acquisto a portata di mano per facilitare il processo.

Seguendo queste linee guida, si contribuira a garantire un uso sicuro e responsabile del MOE Bipod di Magpul.
Grazie per aver scelto il nostro prodotto e buon tiro!



Sikkerhetsinstruksjoner for MOE BIPODS MAGPUL
MOE SLING STUD BIPOD FDE

Introduksjon

Takk for at du valgte MOE Bipod fra Magpul. Denne bipoden er designet for & gi en palitelig og stabil plattform
for skyting. Det er viktig a falge sikkerhetsinstruksjonene nedenfor for a sikre trygg bruk og optimal ytelse.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

Les alle instruksjoner og advarsler ngye fer bruk.

Hold produktet utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

Kontroller bipoden for skader fgr hver bruk.

Bruk bipoden kun til sitt tiltenkte formal.

Unnga a bruke bipoden i ekstreme varforhold som kan pavirke ytelsen.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Sgrg for at bipoden er riktig festet til riflen far bruk.

¢ |kke overstig den anbefalte vekten for bipoden.

e Unnga a bruke bipoden pa ujevn eller ustabil underlag.

 Vaer oppmerksom pa omgivelsene dine og unnga a peke vapenet mot personer eller dyr.
Juster beina forsiktig for @ unnga skader pa deg selv eller andre.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Montering av bipod:

o Fest bipoden til Uncle Mike's Sling Swivel Stud.
o Sgrg for at det selvjusterende klipsen er ordentlig justert.
o Kontroller at bipoden sitter sikkert fgr bruk.

2. Justerbare ben:

o Juster beina fra 7 til 10 tommer ved & trykke pa knappen pa lase detenter.
o Beina kan justeres i Y2tommers intervaller.
o Sgrg for at beina er |ast pa plass far bruk.

3. Folding av bipod:

o For & folde bipoden, skyv beina fremover til de klikker pa plass.
o Bekreft at bipoden er i en sikker, ssammenfoldet posisjon fgr transport.

4. Bruk av gummifgtter:

o Gummifgttene kan enkelt fjernes for bytte.
o Kontroller at fgttene er i god stand far bruk.

Avfallsinstruksjoner

 Nar bipoden ikke lenger er i bruk, ma den kasseres pa en miljgvennlig mate.
e Fplg lokale retningslinjer for avfallshandtering for plast og metall.
e Unnga a kaste bipoden sammen med husholdningsavfall.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For spegrsmal eller bekymringer vedrgrende sikkerheten til dette produktet, vennligst kontakt din lokale
forhandler eller produsentens kundeservice.

Viktig informasjon

e Rapportér usikre produkter og ulykker til myndighetene.
* Sjekk for tilbakekallingsoppdateringer pa EU's Safety Gateplattform.
e Hold deg informert om sikkerhetsprosedyrer og retningslinjer for a sikre trygg bruk av produktet.

Takk for at du fglger disse sikkerhetsinstruksjonene. Vi gnsker deg en trygg og tilfredsstillende opplevelse med
MOE Bipod.



MOE BIPODS MAGPUL MOE SLING STUD BIPOD
FDE Kayttoohjeet ja Turvaohjeet

Johdanto

MOE Bipod on suunniteltu tarjoamaan kayttajilleen luotettavan ja vakaan ampumapinnan. Tama ohje sisaltaa
tarkeita turvallisuusohjeita ja kayttdohjeita, jotta voit hyddyntaa tuotteen ominaisuuksia turvallisesti ja
tehokkaasti.

Yleiset Turvallisuusohjeet

e Varmista, ettd tuote on asennettu ja kaytetty valmistajan ohjeiden mukaisesti.

Tarkista tuote saannéllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta. Ala kayta vaurioitunutta tuotetta.
Pida tuote poissa lasten ulottuvilta, ellei se ole erityisesti suunniteltu lapsille.

Kayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

[Imoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianmukaisille viranomaisille.

Erityiset Turvallisuustoimenpiteet Kaytossa

Varmista, etta bipod on kunnolla kiinnitetty ennen ampumista.

Al3 yritd muuttaa bipodin rakennetta tai osia ilman valmistajan ohjeita.

Varmista, etta jalat ovat lukittuneet paikalleen ennen kayttéa.

Kayta vain hyvaksyttyja lisdosia tai varusteita bipodisi kanssa.

Ole varovainen, kun avaat tai suljet bipodin jalkoja, jotta et vahingoita itseasi tai muita.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Asennus:

o Kiinnita bipod Uncle Mike's Sling Swivel Stud kiinnitykseen.
o Varmista, etta bipod on tukevasti kiinni ja ettei siina ole liikkuvia osia.

2. Kaytto:

o Taita jalat alas napsauttamalla ne alas.

o Saada jalkojen pituus haluamallesi korkeudelle (7-10 tuumaa) ja varmista, etta ne lukittuvat
paikalleen.

o Tarkista, ettd jalat ovat tiukasti paikallaan ennen ampumista.

3. Sailytys:

o Taita jalat takaisin yl6s, kun bipodia ei kaytetd, jotta se pysyy kompaktina.
o Sailyta tuote kuivassa ja puhtaassa paikassa, suojassa aarimmaisilta saaolosuhteilta.

Havittamisohjeet
¢ Havitd tuote paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaisesti.

« Al4 havita tuotetta kotitalousjatteiden mukana, ellei se ole erityisesti sallittua.
¢ Tarkista paikalliset kierratysmahdollisuudet, erityisesti polymeerimateriaalien osalta.



Lisatiedot ja Tuki

¢ Tuotteen kayttdon liittyvissa kysymyksissa tai ongelmissa ota yhteys valmistajaan tai jalleenmyyjaan.
¢ Pida silmalla EU:n Safety Gate jarjestelmaa saadaksesi tietoa mahdollisista tuotteen takaisinvedoista tai
turvallisuustiedotteista.

Noudattamalla naitd ohjeita voit kayttaa MOE Bipodia turvallisesti ja tehokkaasti. Kiitos, etta valitsit
Magpultuotteen!



Sakerhetsinstruktioner for MOE BIPODS MAGPUL
MOE SLING STUD BIPOD FDE

Introduktion

Tack for att du valt MOE Bipoden fran Magpul. Denna bipod ar designad for att ge en stabil och palitlig plattform
for skytte. FOr att sakerstalla en saker och effektiv anvandning av produkten, vanligen Ias igenom dessa
sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

» Anvand alltid bipoden pa ett sékert och ansvarsfullt satt.

Kontrollera alltid att bipoden ar korrekt monterad innan anvandning.

Hall bipoden och dess komponenter borta fran barn och sarbara grupper.
Rapportera alla skador eller defekter pa produkten omedelbart.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser genom EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Kontrollera att bipoden &r fri fran skrap och smuts fére anvandning.

Anvand endast bipoden pa stabila ytor for att undvika olyckor.

e Justera benen noggrant for att sakerstalla att de ar lasta pa plats innan skytte.

Undvik att anvanda bipoden i ogynnsamma vaderférhallanden som kraftig vind eller regn.
Anvand inte bipoden om den har skadats eller om nagra delar saknas.

Instruktioner for installation och anvandning

Installation

1. Fast bipoden pa Uncle Mike's Sling Swivel Stud genom att folja instruktionerna i manualen.
2. Se till att bipoden &r korrekt justerad och last pa plats.
3. Kontrollera att den ickemarkande sadeln sitter ordentligt dver férendet av gevaret.

Anvandning

e Fall ut benen utan att trycka pa knappar eller spakar.

e Justera benen i Yotums intervall fran cirka 7 till 10 tum for att passa din skytthéjd.
e Kontrollera att benen |aser i nedatposition innan du bérjar skjuta.

» Anvand det stora ergonomiska tumhjulet for att enkelt justera och dra at bipoden.

Avfallshantering

 Nar bipoden inte langre behdvs, se till att den kasseras pa ett miljovanligt satt.
e Atervinn materialet om maéjligt, i enlighet med lokala féreskrifter for avfallshantering.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller support angdende sakerheten fér denna produkt, vanligen kontakta en auktoriserad
aterforsaljare eller tillverkare. Se till att du har produktens modell och serienummer tillgangligt vid kontakt.

Genom att f6lja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en trygg och effektiv anvandning av din MOE
Bipod. Tack foér att du valt Magpul!



Navod k pouziti a bezpecnostni pokyny pro MOE
BIPODS MAGPUL MOE SLING STUD BIPOD FDE

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili MOE BIPODS MAGPUL MOE SLING STUD BIPOD FDE. Tento bipod byl navrzen s
ddrazem na bezpecnost a funk¢nost. Prosime, abyste si peclivé precetli tento ndvod, abyste zajistili bezpecné a
efektivni pouzivani vyrobku.

Obecné bezpecnostni pokyny

¢ Vzdy pouzivejte bipod v souladu s pokyny uvedenymi v tomto dokumentu.

Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je bipod v dobrém stavu a zda nejsou pritomny zadné poskozeni.
Udrzujte bipod mimo dosah déti a zranitelnych osob.

PouzZivejte bipod pouze na stabilnich a bezpeénych povrsich.

V pripadé jakychkoliv pochybnosti o bezpecnosti vyrobku se obratte na odbornika.
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Specifické bezpecnostni opatreni pri pouzivani

e Pred pouzitim se ujistéte, Ze je bipod spravné pfipojen k pusce.

Nepouzivejte bipod, pokud jsou jeho nohy poskozené nebo opotrebované.

Pfi rozkladani a skladani nohou bipodu dbejte na to, aby se nohy nezasekly a aby byly spravné zajistény.
Pfi pouzivani bipodu na nerovném terénu dbejte na stabilitu a oporu.

Nikdy nevystavujte bipod extrémnim teplotdm nebo chemikaliim, které by mohly zplsobit poskozeni
materialu.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace bipodu:

o Ujistéte se, ze mate spravny Uncle Mike's Sling Swivel Stud pro montaz bipodu.
o Pripojte bipod k montaznimu bodu na pusce a zajistéte, aby byl spravné zajistén.
o Otestujte stabilitu pfipojeni pfed pouzitim.

2. Pouziti bipodu:

o Pred pouzitim rozlozte nohy bipodu do pozadované vysky (od 7 do 10 palcl).
o Ujistéte se, Ze nohy jsou spravné zajiStény stisknutim tla¢itka na zadmkovych detentech.
o Pri strelbé se ujistéte, ze bipod je umistén na stabilnim povrchu a Ze puska je spravné vyvazena.

3. Udrzba:

o Pravidelné kontrolujte stav nohou a zajistovacich mechanismd bipodu.

o Pokud je to nutné, odstrante nohy pomoci klice na koliky a vyménte je za nové, kompatibilni nohy
podle vzoru Atlas.

o Udrzujte bipod v Cistoté a suchu, aby se prodlouzila jeho Zivotnost.

Pokyny pro likvidaci

e Pri likvidaci bipodu se ujistéte, Ze je vyrobek rddné rozebran a Ze jsou vsechny soucdsti zlikvidovany v
souladu s mistnimi predpisy o odpadech.
¢ Materidly, které nelze recyklovat, likvidujte podle pokynl pro nebezpecny odpad.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy k bezpecnosti nebo pokyndim k pouziti se prosim obratte na odbornika nebo autorizovaného
prodejce.

Dékujeme, Ze jste si vybrali MOE BIPODS MAGPUL MOE SLING STUD BIPOD FDE. Vase bezpecnost a spokojenost
jsou pro nds na prvnim misté.
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